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Oz

Celil Memmedguluzade, iinlii “Molla Nesreddin” dergisinin editorii ve 20. yiizyil
baslarinda Azerbaycan edebiyatinda tenkidi realizm akimimin  onciisiidiir.  Celil
Memmedguluzdde 'nin  yazilarindaki rengdrenk konular, doénemin siirekli degisen
giindemine ve tarihi olaylara verilen tepkilerle ilintilidir. Celil Memmedguluzdde,
eserlerinde Ermeni karakterlere en fazla yer veren yazarlardandir. Bu eserlerin ¢cogunda
olumlu karakterler olarak dikkat ¢eken FErmeniler, karsiastirma metoduyla kendi
soydaslarina drnek olarak gosterilmistir. Calismamizda, yazarin simdiye dek yeterince
aragtirldmamis bu konuyla ilgili piyes, hikdye ve makaleleri ideolojik yonden ele alinarak,
“tarafsiz” goriinen realist yazarin asil niyeti ve bu gériintiintin sonuglari tartigilmistir.
Anahtar Kelimeler: Celil Memmedguluzade, Mirza Celil, Ermeni, Karsilastirma.

Abstract:

Azerbaijani writer Jalil Mammadguluzadeh is the editor of famous "Molla Nasreddin”
magazine and the leader of critical realism in the Azerbaijani literature of the early 20™
century. The colourful topics in Jalil Mammadguluzadeh’s writings are related to the
reaction to ever-changing agenda of the period and historical events. Jalil
Mammadguluzadeh is one of the writers who created many Armenian characters in his
works. Conspicuous is the fact that in most of these works the Armenians are positive
characters, who via the comparative method are depicted as an example for their
compatriots. In this work, the author’s plays, stories and articles related to this subject,
which has not been studied enough so far, are analysed from the ideological point of view,
and the main intention of the realist writer who looks "objective” and the results of this
apparent objectivity are discussed.
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1. GIRIS

Azerbaycan’da 1905-1907 yillarinda meydana gelen, 1918 yilinda
tekrarlanan “Ermeni meselesi” Sovyetler ¢cokmeye baslarken yeniden patlak
vermistir.

“Giintimiizde Azerbaycan’daki Ermeni meselesi, Azerbaycan
topraklarinda  Ermeni  devietinin  kurulmasi  siireciyle
baglantilidwr. Sézii edilen siire¢, Carlik Rusyasi 'min Kafkasya 'y
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isgali ile baslamis ve bu fiili durum Ermenilerin bolgede etnik
yerlesimleri icin uygun zemin hazirlamistir” (Morkog, 2016:
5300).

Ozellikle nesirde sosyal tasvirlerin psikolojik tasvirleri iistelemeye
basladigt XX. yiizyill baglarinda (Memmedov, 1979: 66) Azerbaycan
edebiyatina Ermeni meselesinin yansimasi farkli bakis acilarn ile
degisik sekillerde goriilmektedir. Erdogan Uygur’un da kaydettigi gibi,

“biitiin olumsuzluklara ragmen birbirine diigmaniik duygular
beslemeyen insanlarin  varligi  edebiyat diinyasinda bazi
yazarlara timit ve cesaret vermig, ayrigsma yerine, bir arada
yasamayt kolaylastiracak ortak ozellikleri on pldana c¢ikartan
eserler yazmaya heveslendirmigtir” (Uygur, 2017: 2263).

XX. yiizyihn ilk ¢eyreginde bu iki toplum arasindaki miinakasanin
Rus hitkumeti tarafindan planlh sekilde uygulandigini topluma anlatmak igin
ister Ermeni isterse Azerbaycanli Tiirk aydinlarin belli kismi ¢ok caba
gostermisler. Cemo Cebrayilbeyli’nin anlattigin gore, 1905-1907 déneminde
Azerbaycan ve Ermeni halklarinin en namuslu ogullari, alimleri, yazarlari
milli adavetin karsisin1 almak igin sadece kendi eserlerinde bu siyaseti ifsa
etmekle kalmamis, kok koy gezerek halki bilgilendirmisler. Mirza Elekber
Sabir, Abbas Sehhet gibi sairlerin de dahil oldugu Azerbaycanli aydinlarin
bir grubu “agikga konusmanin imkansiz oldugu donemde kiraathane
meselelerini miizakere etme bahanesiyle toplanir, dertlesir ve nifakin
karsisini almak i¢in tedbir yollarini arastirtyorlardi” (Cebrayilbeyli; aktaran
Gasimzade, 1982: 176). Tarihi kaynaklar, ayn1 faaliyetin her iki tarafta da
siirdiiriildiigiinii géstermektedir. Ornegin Hovhannes Tumanyan (1869-1923)
bu adavete kars1 yiiriittiigii kampanyanin ne kadar serefli bir is oldugunu
anlatarak, birbirlerine sahlanmis bu halklar1 inandirip kiliglarint kinlarina
koymaya ikna ettigi, binlerle giinahsiz insan1 vahsi kirgindan kurtarmasinin
kendisini edebiyat i¢in yaptiklarindan daha fazla sevindirdigini ifade etmistir
(Tumanyan, 1934: 10; aktaran Gasimzade, 1982: 176). Konuyla ilgili
Azerbaycan edebiyati tarihinin 6nde gelen isimlerinden olan Feridun Bey
Kogerli'nin “Idareye Mektup” baslikli bir yazisinda ifade ettigi fikirler de
dikkat cekmektedir. Kocerli, 1906 yilinda Isabey Asurbeyov’a hitaben
yazdig1 bu mektubunda “Miisliiman ve Ermeni arasinda sulh barisiginin bina
tutmasina ¢alistig’” igin onlarin faaliyetinden memnunlugunu dile
getirmistir. Ermeniler tarafindan kendi evinin yakildigina, 6z dayisinin
evinin atese verilip iki ¢ocuguyla birlikte katledildigine ragmen Feridun Bey
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Kogerli, adavet giitmeksizin “bu iki komsunun arasinda seytamn igva' ve
vesvesesi ile baheme’ gelen fitne ve fesadin” aradan kaldirilmasim ve yine
eski dostluk iligkilerinin onarilmasini arzu ettigini ifade etmistir. Kocerli, bu
iki halki birbirine diiglirenin ii¢lincii bir diigman oldugunu ve aldanmadan
birlesip o iciincii diigmani def etmek gerektigini kaydetmistir (Kdgerli,
1963: 124).

Mirza Feteli Ahundov, komedilerinde Ermeni emek¢i karakterlere
yer vermis, Celil Memmedguluzade’'nin, Mirza Elekber Sabir’in, Abdulla
Saik’in, Yusuf Vezir Cemenzeminli’nin eserlerinde ise bu konular daha fazla
derinlesip muhitin somut “i¢timai-siyasi hadiseleri fonunda tamamen yeni
ruhta”, yeni sekilde islenmistir (Halilov, 1966: 40). XX. yiizyilin ilk
ceyreginde Azerbaycan edebiyatinda Ermenileri eserlerine en fazla konu
eden yazar Celil Memmedguluzade’dir ve bu konuya simdiye dek fazla
deginilmemis, hakkinda ayrica bir arastirma yapilmamistir. Azerbaycan
bagimsizligina kavustuktan sonra konuyla ilgili meydana gelen bazi
calismalarda Celil Memmedguluzade eserlerinin asil ana fikrinin tahrif
edildigini, ylizeysel ve 6zensiz yaklagimlarla “giiniin taleplerine uygun” alg1
yaratilmaya calisildigint soyleyebiliriz. Celil Memmedguluzade, 1905-1907
Ermeni-Miisliman davasiyla ilgili siyasi gorislerini “iki ahmak komsu
birbirini kirmakta iken Rus kazaklar: da bir taraftan sehri yakmaya miibasir
olurmugslar” (Memmedguluzade, 2004¢: 83) tarzindaki climlelerle hep agik
ve net sekilde ifade etmistir. 1907 yilinda yazmis oldugu “Yoldas”
(Memmedguluzade, 2004c: 162-164) adli makalesinde de yazar, konunun
derin hassasiyetine ragmen birbirlerini diigman belleyen her iki halka da esit
mesafede durmaya ¢alismistir. Bununla birlikte Celil Memmedguluzade’nin
sosyal meseleleri konu eden eserlerinde Ermeniler ile Azerbaycan
Tiirklerinin ortak yonleri degil, tam tersi, birbirine zit 6zellikleri ele alinmis,
Ermenilerin milliyetci, vatansever, uygar ve yenilik¢i yonleri kendi halkina
ornek olarak sunulmustur.

2. YAZARIN ESERLERINDE HAYATTAN ALINAN
KARAKTERLER

Celil Memmedguluzade, hayatinin farkli dénemlerinde Nahgivan,
Revan, Tiflis, Susa, Tebriz ve Bakii sehirlerinde yasamustir. Celil
Memmedguluzade, eserlerindeki karakterleri ¢ogu zaman giinliik hayattan,
kendi muhitinden almistir. Ornegin, yazarmn en iinlii eseri olan “Oliiler”
piyesinin  bagkahramani Iskender de yakin ¢evresinden aldif1

' {gva — ayartma.
2 Bahem — birlikte, beraber.
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karakterlerdendir. Yazarm esi Hamide Hanimin anlattigina gore, iskender
adli bir akrabasi kendi {iziim bagindan sarap imal eder ve kendisi de siirekli
icerdi, bu yiizden de ona “Keyifli Iskender” adim takmuslardi
(Mehmetkuluzade, 2002: 33). Yazarin ¢evresinde Ermeni kokenli insanlar
¢ok oldugu igin hayattan aldig1 karakterler arasinda Ermeniler de
bulunmaktadir. Bunlarin arasinda en ¢ok dikkat c¢eken “Usta Zeynal”
eserindeki Mugdusi Akop ve “Kamanca” eserindeki Bahsi karakterleridir.
Nezir Ehmedli’nin Nah¢ivan’in Mufassal Tahrir Defterlerine istinaden iki y1l
once acikladig bilgilere gore, Usta Zeynal 1886 yil kayitlarinda Nehrem koy
sakinlerinin listesinde yer almaktadir. S6zii gegen listede hikdyenin Ermeni
karakteri Mugdusi Akop’un adi “Mugdusi Akop Kazarov Manukov, 47 yas”
olarak kaydedilmistir (2017: 370). “Kamanga” piyesindeki Bahsi
karakterinin ise yazarin en yakin cevresinden oldugunu yine Hamide
Hanimin hatiralarindan 6grenebiliriz. Hatirata gore, Celil Memmedguluzade
1918 yilmin kis giinlerinde kamanca ustasi Bahsiyr kendisine kamanga
calmay1 6gretmesi i¢in evine davet eder. Mirza Celil, Bahsi’y1 sever, onunla
dostca sakalagip giilmekten mutluluk duyardi (Mehmetkuluzade, 2002: 84-
85). Bu bilgiye istinaden, yazarin “Kamanga” eserinin meydana gelmesinde
1918 Mart olaylarmin yani sira Ermeni kamangagi Bahsi’yla olan yakin
iliskisinin de etkisi oldugunu kaydetmeliyiz.

3. YAZARIN ERMENi KARAKTERLERi ELE ALDIGI
ESERLER

Edebi  tenkitte Celil ~Memmedguluzide’'nin  eserlerindeki
karakterlerin ii¢ ¢esit oldugu fikrine rastlanmaktadir: 1) Muhafazakar bey,
han, ruhani ve “entelektiieller”’; 2) Iskender, Giilbahar gibi yenilik¢i nesil; 3)
Cahil, mazlum, ezik tipler (Celal & Hiiseynov, 1982: 103-104). Yazarin
eserlerindeki Ermeni karakterleri inceledigimiz zaman bu tasnife
dordiinciiniin — Ermeni karakterlerin yer aldig1 ayrica bir boliimiin veya etnik
kokeni dikkate alip yenilik¢i nesli temsil eden 2. tasnife bir alt bashigin
eklene bilecegi kanaatine vardik. Hatta XX. ylizyil baslarinda Azerbaycan
edebiyatinda Ermeni karakterler yaratan yazarlarin basinda Celil
Memmedguluzade gelir denilebilir. Celil Memmedguluzade’nin ilk elestiri
hedefi Miisliman diinyasindaki cehalet ve hurafelerdir. Bu konuda biitiin
arastirmacilar hemfikirler. Her ne kadar bu elestirilerin Avrupa ile
kiyaslanarak one siiriildiigii kaydedilse de (Celal & Hiiseynov, 1982: 112),
yazarin eserlerinde Avrupa’dan oOnce en yakin komsu olan Ermeni
toplumundan 6rneklere daha ¢ok rastlandig1 soylenebilir.
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3.1. Ahund’ ile Kesisin Vaaz

Celil Memmedguluzade’nin 1906 yilinda yazdig: “Ahund ile Kesisin
Vaaz1” (Memmedguluzade, 2004b: 47-50) adli eserinde olaylar Revan
Guberniyasinin® Samanlik koyiinde cereyan eder. Koyiin ahalisinin yarist
Ermeni, yaris1 Miisliimanlardan olugsmaktadir. Yazar bu kdyiin timsalinde o
donemde Ermeni ve Miislimanlar arasindaki uygarlik farkini ele alarak,
Ermenilerin amag¢ ve gayelerini Miislimanlara 6rnek olarak gdstermistir.
Soyle ki, Ermeni ¢ocugu vaktini oturup kitap okumakla degerlendirirken,
Miisliman ¢ocuk kedinin kuyruguna ip baglayip onu bahgede siiriiklemekle
egleniyor. Hikayede yetiskinlere iligkin hem siradan insanlar hem de din
adamlariyla ilgili karsilastirmalart gorebiliriz.  Ermeniler oturup kesigin
vatan, millet, dil hakkindaki milliyet¢i konusmalarini dinlerken Miisliimanlar
da oturup kendi din adamlar1 iran ehli olan Ahundu dinlerler. Ahund ise
nerelere idrar yapilmayacagini, hangi giinleri mezarliga ve hamama
gidilmemesini, bdyle durumlarda cin ¢arparsa muska yazmasi i¢in hemen
ona gelmeleri gerektigini anlatmaktadir. Makalede Ermeni kesisin vaazi,
Miisliimanlar i¢in tam bir gork ve ders niteligindedir:

“Ermeni milletinin diinyada ii¢ sevgili balasi’ var: “Vatan”,
“millet” ve “dil”. Ve ne kadar ki biz bu balalarin yolunda feda
olmaya kadiriz, ne Osmanlinin Hamidiye askeri ve Kiirtleri®, ne
Rusya’min Galitsinleri’ ve ne zamanenin gayri bir tegazasi®
Ermeni milletinin bekasina halel yetiremeyecekler”. “Millet, dil
ve vatan yolunda feda olmaya” kadir oldugumuz siirece biitiin
diinyanin halklart birlesip tizerimize gelseler de, biz yine de

3 Ahund — islam din alimi, imam.

* Guberniya — Carlik dénemi Rusya’da yerel idari yonetim birimi.

> Bala — yavru, evlat.

8 “19. yiizyilda Ermeni Isyanlart karsisinda Osmanli Devleti ¢esitli tedbirler aldi. Bu
tedbirlerden biri de Abdiilhamit doneminde kurulan Hamidiye alaylarrydi. Hamidiye
Alaylart Ermenilerin hak iddia ettigi Dogu Anadolu Bdlgesinin imparatorluk
simwrlart iginde kalmast i¢in Ermeni Silahli Cetelere karst kurulmus paramiliter
gruplardi. Bu gruplarmm olusturulmasinda ozellikle Dogu Anadolu’daki Kiirt
asiretlerinden faydalanilmigti” (Kodaman, 2010: 131).

" Galitsin — Knyaz Grigoriy Sergeyevi¢ Golitsin (1838-1907). Carlik Rusya’da
devlet adamidir. Kafkas Valisi oldugu donemde Ermenilerin “Biiyiik Ermenistan”
hayalini kirarak yerel halkin isyanlarini organize eden Ermeni kiliselerinin miilkiini
miisadere etmis, bircok Ermeni sivil toplum orgiitlerini kapatmistir. 14 Ekim
1903’de Ermeni ¢etelerinin kendisine diizenledigi suikastta agir sekilde
yaralanmustir.

¥ Tegaza — talep.
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onlerine ¢tkip dilimizi ve vatanimizi koruruz. “Yasasin vatan
yolunda feda olan Ermeni milleti! Yasasin millet ugruna sehit
olan kardesler! Getse, getse hayrening!”” (Memmedguluzade,
2004b: 47-48).

Mollanin vaazim1 dinleyen baskarakter — yazar, Miisliimanlara
yaklagarak elestirisel bir siir soyler.

Celil Memmedguluzdde 'nin kendisine ait olan bu siirin bir tek
son kitasina baktigimizda bile, yazarin kendi soydaslarinin
haline isyan edip onlart nasil ayipladigini, kelimelerin nasil
kalp aciswla, derin teessiif ve istirapla harmanlandigin
gorebiliriz:

Yiiz zahmet ile komsularin ilmi tapandaw,

Sen alim olursan gidip asude yatanda,

Sen ays kil, onlar toza topraga batanda,

Git yar-ii refik ile giiliistane, utanma!

(Memmedguluzade, 2004b: 48).

3.2. Ermeni ve Miisliiman Ovretleri'’

Celil Memmedguluzade, 1907°de yazdigi “Ermeni ve Miisliiman
Ovretleri. Bu Islerin Caresi” (Memmedguluzade, 2004b: 167-171) adlh
makalesinde ayetlerden Ornekler vererek kadinlarin yiizlerini kapatmasi
gerektigi hakkinda Kuran’da tek kelime bile edilmedigini, ayetlerin asil
ruhundan ve amacindan uzaklasildigini, kadinlarin  cinselliklerinin
gizlenmesi gerektigini ylizlerinin kapatmasi gibi algilanmasinin ve bu
sekilde uygulamalarin agikar bir cehalet 6rnegi oldugunu kaydetmistir.
Arabistan, Iran, Osmanli ve Rusya’nin ¢ogu yerlerinde Miisliiman kadinlarin
ylizii agik gezmesine ragmen Kafkas’ta durumun bdyle olmadigindan
yakinan yazar, buradaki erkeklerin kadin yiizlinii agarsa bagka erkeklerle
yakinlik kurar endisesinde oldugunu sagma bulur ve Ermeni kadinlarim
ornek getirir:

“Komgularuimiz Ermeni o&vretleri gozlerimizin karsisindadir.
Bunlar yiizii acik dolasirlar. Higbir insaf ehli diyemez ki ermeni
ovretleri  Gzge  erkekler  ile  asnalik’?  yaparlar”
(Memmedguluzade, 2004b: 169).

? Getse, getse hayrening! — Ermenice: Yasasin vatan!

' Tapanda — bulurken.

" Ovret — avrat, kadin.

12 Asna — “asina” soziindendir, gizli dost, metres anlamindadir.
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Yazar, digerlerinin yanlis anlayacagi i¢in bu sozleri sirf ermeni
ailelerini iyi bilenlere sdyledigini vurgular ve sdyle devam eder:

“Hangi vicdan sahibi Miisliiman diyebilir ki ermeni ovretleri
hayasizdwirlar? Hangi bir Miisliman gérmiis ve isitmis ki,
Ermeni ovretleri kocalarina ihanet etsinler ve ozge erkege meyil
gostersinler? Hangi bir yakisikli ve gen¢ Miisliiman bir Ermeni
ovretini kendisine asna eylemeyi becerebilir?”

Celil Memmedguluzade, ahlaksiz kadinlarin biitiin toplumlarda, her
milletin icinde olabilecegini, Ermenilerde bunlarin hi¢ de Miisliiman
toplumlardakinden fazla olmadigini kaydeder ve kendini savunurcasina
ekler:

“Soziin dogrusunu konusmak da bir hiinerdir; yoksa kendi
kendimizi baslayalim ovmege ve ozgeleri kotiileyelim — bu iyi
degildir” (Memmedguluzade, 2004b: 169).

Yazar, terbiyeli yiizli agik Ermeni kadinlar1 i¢inde ahlaksizina hi¢ mi
hi¢ rastlamadigim1i ama Ermeni koylerinde yiizleri ortiili dolasan
fahiselerden ¢ok gordiiglinii sdyler ve Ermenilerin timsalinde kadinin
ahlakiin yiiziin agik veya kapali olmasiyla alakali olmadigini anlatmaya
calisir (Memmedguluzade, 2004b: 170).

Celil Memmedguluzade’nin bu makalesinin XX. yiizyil baslarinda
Azerbaycan edebi camiasinda en feminist ruhlu yazi oldugunu sdyleyebiliriz.
Makalede, Kafkas’taki kadinlarin giinahi ne ki, o bigareleri dutsak edip,
onlar1 kendimize kul, cariye, as¢i, is¢i ve oyun-oyuncak yapmisiz diye sitem
edilir. Celil Memmedguluzade, erkeklere hitaben, bir de kendimize bakalim
“Biz kendimiz neyiz ve hangi baglarin ¢igegiyiz” der ve doneminin
erkeklerinin kirli ¢amasirlarini dokmeye baglar. Makalede, erkeklerin kari-
kiz pesinde kosarak ailesinin rizkint “sar1 sagli ecnebi fahigelere”
harcadiklarindan, kenarda kosede kapali bir kadimin acikta kalmig
topuklarindan  hoslamirlarsa  hemen kendilerine  sige" ettiklerinden
bahsedilmektedir. Yazar, kadinlarin sanki bu durumun farkinda
olmadiklarini asagidaki kiskirtici sdzlerle ifade etmistir:

“Eger Miisliiman ovretlerinde birce tike gayret ve ganacag'’
olsa, eger Miisliiman évretleri gozlerini acip gaflet uykusundan
uyansalar, biz erkeklerden bosamip, Yahudilere, putperestlere,
Japonlara... ovret olmayr reva géoriirler” (Memmedguluzade,

" Sige — Miita nikahi. Gegici evliliktir. Genelde para karsihiginda yapulir.
'* Ganacag — anlayzs.
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2004b: 170).

Makalenin sonuna “Bu islerin ¢aresi” adi ile bir alt bashik atan
yazar, tek careyi kiiclik kizlarin talim-terbiyesinde, okumasinda goriir.
Yazar, konuyla ilgili erkeklere verdigi tavsiyede, karilarin1 aydinlatmanin bir
ise yaramayacagini, bdyle bir seye kalkisirlarsa bile karilarmin kurulu
diizene karsi cikmayacaklarmi kendine Ozgii espritiiel climlelerle ifade
etmistir. Celil Memmedguluzade’nin geldigi sonug, okuyan kiz ¢ocugunun
ileride kendi kiymetini daha iyi bilip bu gibi durumlarda nasil davranacagina
da kendisinin karar vermesinin dogru yol oldugu yoniindedir. Yazarla aym
diisiinceleri paylastigindan olmali ki Hamide Hanim, Mirza Celil’in evlilik
teklifini  “biiyiik giiriiltii koparan” bu yazidan sonra kabul etmistir
(Mehmetkuluzade, 2002: 22).

3.3. Guli-biyabanlar”

Celil Memmedguluzade, insani felakete attigina itikat edilen vahsi
bir mahlik ismi olan gulyabani ibaresini genelde fakir soydaslarina yardim
etmeyip taziye veya diiglinler yapip bunlarla 6viinen kisiler i¢in kullanmustir.
Yazar, 1907°de yazmis oldugu “Guli-biyabanlar” adli makalesinde de
Zengezur ve Karabag’daki aglara higbir yardimda bulunmayan Miisliiman
zenginleri gulyabani adlandirir ve halkin bu zenginlere saygi duyarak bas
egmelerine bir anlam veremedigini ifade eder. “Ey guli-biyabani, Gel apar'®
bu hayvan1” dizesinin epigrafi olarak secildigi bu eserde de Azerbaycan’daki
zenginler Ermeni zenginlerle kiyaslanmaktadir. Yazar, ibadet ve
insaniyetleriyle Oviinen zenginlerin taziye ve diigiin masraflarindan
kacinmadiklar1 halde a¢ yurttaglarmmi  doyurmak igin bir kurus
harcamadiklarini, Ermeni zenginlerinin bunun tam tersini yaptiklari halde
onlarla ilgili “Biz yaxsi adamig, ermeniler pis adamdirlar’’” demesini en
agir sekilde elestirir. Makalede Zengezur’daki Miisliiman aglarin bugday
vagonlarina bosuna kostuklari, bunlarin Ermeni zenginlerinin kendi halkina
gonderdigi yardim oldugu anlatilir, biitlin bunlara ragmen Miisliimanlarin
ibadetten ve insaniyetten sohbet distiiglinde hep lafin gelisi “Yazik
Ermeniler, acaba bunlar Allah’a ne cevap verecekler?” dedikleri kaydedilir.
(Memmedguluzade, 2004b: 147).

3.4. Usta Zeynal

Celil Memmedguluzade, kendisini “Usta Zeynal” hikayesini

'* Guli-biyaban — gul-i biyaban, gulyabani.
'® Apar — gotiir.
' Biz iyi insaniz, Ermeniler kotii insanlardr.
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yazmaya ittiren sebepleri agiklama calismistir. Yazar, din adamlarinin cahil
kitleyi yanlis bilgilendirdiklerini, 6rnegin mollalarin bu diinyada neyin
mundar neyin temiz oldugu hakkinda avam halka soylediklerini kendine has
ironiyle soyle ifade etmistir: “Temiz odur ki, bitli sirkeli de olmus olsa ancak
itikat¢a Miisliiman olsun, Ali Sii’si olsun ve mundar odur ki, ¢ok pakize ve
temiz de olmus olsa ve bu dakika temiz hamamdan da ¢cikmis olsa, bir surette
ki o, Miisliiman degil, Ermeni’dir, Rus ve Giircii’'diir, o adam mundardir”
(Memmedguluzade, 2004c: 64). Yazar, bu diisiincelerden yola ¢ikarak 1906
yilinda “Usta Zeynal” (Memmedguluzade, 2004a: 139-150) hikayesini
kaleme almistir. Ayn1 yilda Feridun Bey Kogerli, “Usta Zeynal” hikayesini
ve yazarmi Overek nedense matbuatin bu esere gereken ilgiyi gostermedigini
kaydetmistir  (Kogerli, 1963: 138). Hikayedeki olaylar, Moskova
dariilflinununda dort buguk yil tahsil aldiktan sonra evine donmek igin yola
¢ikan oglunu kargilama heyecani igerisinde olan Mugdusi Akop adli Ermeni
esnafin evinde baglar. Alt1 odadan olusan evini gozden gegiren Mugdusi
Akop, salonun biraz tamire ihtiyact oldugunu fark eder. Ug giin igerisinde bu
isi acilen halletmek isteyen Akop, iran’dan gelen Usta Zeynal ile tanistirlir.
Bundan sonra eserin finaline kadarki olaylarin esasini, Usta Zeynal ile
yardimcist Kurban ve Mugdusi Akop arasinda gegen diyaloglar
olusturmaktadir. Mugdusi Akop’un glizel evi, diikkkani, iiniversite mezunu
oglu var, Usta Zeynal ise Iran’dan ¢alismaya gelmis fakir, cahil ve fanatik
bir dindardir. Islam dininin asil mahiyetinden habersiz olan Usta Zeynal,
vaaz verirmig¢esine egitimsiz mollalardan duydugu temiz-mundar, miimin-
kafir, cennet-cehennemle ilgili konugsmalar yapar. O, her seyi kismete
baglayip yasadig1 diinyayr umursamadan sirf ahirete yonelik fikirler tizerine
yogunlagir ve igini sadece aksatmakla kalmayip, siva igin gereken su
yanliglikla Ermeni’nin “mundar” tepsisinden kullanild1 diye, parasini
almadan, ev sahibine bir sey sOylemeden temizlenmek, “mundarliktan”
kurtulmak i¢in isini yarim birakip gider.

Celil Memmedguluzade, iki zit karakter olan Usta Zeynal ve
Mugdusi Akop’un yasam tarzlarimi ve diinya goriislerini karsilastirir.
Miiellif, diger eserlerindeki karsilagtirmalarda oldugu gibi, Usta Zeynal’1 da
“diri, gozii acik, faal bir adamla karsuastirir. Lakin usta Zeynal’daki
fanatizm, atalet ona hareket ve diriligi, ayikligi gormeye mani olur”
(Israfilov, 1988: 39). Usta Zeynal’in timsalinde Miisliiman Sarkin iyi niyetli
ve temiz kalpli, fakir, helal emegi ile yasayan, fazla malda go6zii olmayan,
g0zii tok ve ayni zamanda cahil ve saf, atalet basmig ve uyusuk, fakir
evlatlart kaleme alinmugtr.

Yazar, bir canli, ¢evik Ermeni ile avam Miisliiman arasindaki
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manevi ugurumun derinligini mukayese yoluyla gostererek, biitiin
eserlerinde yaptigi gibi Miisliimanlarin gozlerini agip, yasadiklar1 diinyay1
gormeleri i¢in silkeleyip uyandirmaya ¢aligmustir.

3.5. Gosa Balin¢"

Celil Memmedguluzade, “Gosa Baling” (Memmedguluzade, 2004a:
333-340) adl kiigiik hikdyesinde “Ermeniler Miisliimanlar1 nasil tanirlar?”
meselesini yiirek acistyla giindeme getirmistir. Eserde, 13 yash kizin1 okul
kayitlar1 i¢in Zakatala sehrine gotiiren yazarin orada karsilagtign “cift yastik”
macerast kaleme alinmistir. SOyle ki, sehir misafirhanelerinde yer
bulamayan baskarakter — yazar, kalacak yer i¢cin hamalin gotiirdiigli temiz bir
Ermeni evine gider. Ev sahibi kadin, yatacak yer hazirlarken baba-kiz1 kari-
koca sanip ¢ift kisilik yatak hazirlar. Adam her defasinda yastigin birini alip
diger yataga biraktikca kadin manali manali giiliimseyerek yastigi getirip
tekrar yerine koyar. Hikayenin sonunda Ermeni kadmin oglu Ohan’in
sOylediginden belli olur ki, 6zellikle Zakatala ¢evresinde yashi Miisliiman
erkeklerin kendilerine ergen kizlar1 es olarak almasi normal kabul edildigi
icin bu baba-kizi da o ¢iftlerden biri sanmislar. Yazar, bu duyduklarindan
kalbinde derin bir ac1 hissettigini soylese de genel olarak hikayenin akisi
yazarin espritiiel kelimeleriyle ifade edilince, eser trajikomik hale
doniigmiistiir.

3.6. Kamangaw

Celil Memmedguluzade, bir perdeli ‘“Kamanga” piyesini
(Memmedguluzade, 2004a: 430-436) 1905-1907 yillarindaki “Ermeni —
Miisliiman Davas1” adiyla tarihe diismiis olaylarin tecriibesinden hayli sonra
ve Ermenilerin yapmis oldugu 1918 Mart kirginindan hemen sonra yazmaya
baslamig, 1920 yilimin Ocak ayinda bitirmistir. Yazarin Susa’da kaleme
aldig1 bu eserde olaylar Karabag’da cereyan eder. Piyeste

“Iki ulus arasinda patlak veren catisma iizerine silahli Tiirkler
tarafindan esir edilen bir Ermeninin 6lmek ile yasamak; Tiirk
komutaminin ise éldiirmek ile yasatmak arasindaki ince ¢izgi
tizerinde keskinlesen gergin psikolojik durumlar: tasvir edilir”
(Uygur, 2007: 2241).

“Kamanga” piyesi 6zellikle gliniimiizde yeni ve 0zgiin bakis agisiyla
degerlendirilmesi gereken, hakkinda ayrica bir calisma yapilmasina ihtiyag
duyulan eserlerdendir. “Miiellifin reel diisiincelerinden yaranan” bu eserde

'® Gosa baling — ¢ift yastik.
! Kamanga — Kemanga. Kemengeye benzer Azerbaycan milli musiki aletidir.
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savag ve miicadele sahneleri degil, “insan kalbinin, sonsuz keramet
imkdnlary, musikinin tesiri ile yumusayarak en gaddar diismant bile
bagislamak hiineri, intikam hissinden vaz ge¢me becerisi, onun en ulvi
hiimanist duygularla ¢ulgalasmasi® biiyiik cesaretle sanata getirilmistir”
(Saracli, 2007: 360-361).

Bunun disinda “Kamanga” piyesi, Celil Memmedguluzade’ nin
siirekli Carlik Rusya’nin “pargala ve yonet” siyasetini ifsa eden eserlerinin
en Onemli parcalarindan birini olusturmaktadir. Eserde iki baskarakter
vardir: Kahraman Yiizbasi ve Ermeni Bahsi. Kahraman Yiizbasi karakterinin
yaninda Bahsi, ciliz, zayif, zavalli, mazlum gibi goriinmektedir. Aslinda
Celil Memmedguluzade’nin Ermeni karakterlerine yer verdigi biitiin
eserlerinde oldugu gibi “Kamanc¢a”da da Ermeni ve Tiirk birbirine zit
karakterler olarak kars1 karstya getirilmistir; yalniz burada durum bir hayli
farklidir. Ermeni Bahsi hi¢bir sugu olmayan siradan bir kamanca ustasidir;
fakat en yakin arkadaslari Ermeniler tarafindan sehit edilen Kahraman
Yiizbasi’nin eline gegen bu kamancaci, ilk basta onun nazarinda dostlarinin
intikamini alabilecegi bir Ermeni’dir.

Eflatun Saragli’nin kaydettigi gibi, bu eserde asil 6nemli olan
gayedir — “Beseriyeti beseri degerlerle yasatmak gayesi” (Saragli, 2007:
364-365). Gergekten de ismi Kahraman Yiizbasi olan karakter, bagkahraman
olmasa da sirf bu gayeye hizmeti i¢in gercek bir kahramandir. Kahraman
Yiizbasi, Ermeni Bahsi’nin elindeki kamangay1 gordiigiinde ona ¢almasini
emreder ve musiki sedalar1 altinda olaylarin akisi degisir. “Ey namert
diinya” deyip elindeki kamay1 yere atarak Ermeninin canini bagislayan acili
Kahraman Yiizbasi’nin bu sozleri, zamaneyi tanimlayacak en vecize kelime
olarak akillarda yer edinir. Eserde kamancanin hangi halka ait oldugu ile
ilgili tek kelime edilmez, Azerbaycan musiki makamlarinin adlar1 gegse de
bu musiki aleti bir profesyonel miizisyen olan Ermeni Bahsgi tarafindan icra
edilmektedir.

Kamanga ile alakali birgok yorumlarda benzer ifadeler kullanilsa da
ilgingtir ki, Muhammed Emin Resulzade de “her iki millet igin ortak olan”™
musiki aleti ibaresini kullanmistir (Resulzade, 1990: 61). Buradaki “ortak”
sozlinlin Ermenilerin biitlin Tiirk kiiltiiriiniin ve Tirk topraklarmin ortagi
oldugunu kabul etmek gibi algilanmasina neden olabilecek tehlikeli bir ibare
oldugu kanisinda oldugumuzu kaydetmeliyiz.

Aslinda Ermeni, Tiirk kiiltiiriinii derinlemesine benimseyerek Tiirkii
en giiclii silahlarindan biri olan kendi musikisi ile vurur. Bu vurus Tiirki

% Culgalasmak — kucaklasmak, kaynayip karismak, cosmak.
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yikar m1 yoksa kurtarir mi? — bu mesele tartisilir. Yasar Garayev,
“Kamanc¢a’y1 “milli musikiyi maneviyat, ahlak ve felsefe gibi” terenniim
eden bir eser olarak degerlendirmis, kisas aninda bile nefretten
sakindirmanin Azerbaycan edebiyatinin zayifligi degil, tam tersi muhtesem
giicli oldugunu kaydetmistir. Ermeni edebiyatinin deha ve devler bakimindan
en kisir edebiyat oldugu goriisiinii savunan Yasar Garayev, bunun sebebini
Ozgiinliigli ve giincelligi ile daha ¢ok dikkat ¢ekmekte olan asagidaki
ifadelerle agiklamistir:

“Sanat nefretten hamile kaldiginda ondan Raffi*’ dogar, Fuzuli
degil; Balayan™ dogar, Mirza Celil degil” (Garayev, 1996:

256-257).
4. ERMENi SOSYAL MEDYASINDA KONUYLA iLGIiLi
GORUSLER

Celil Memmedguluzade’nin Ermeni karakterlerin yer aldigi eserleri
Ermenistan sosyal medyasinda ilgi duyulan konular arasinda yer almaktadir.
Bu konudaki genel fikirler ise Celil Memmedguluzade’nin eserlerinde bu iki
toplum arasindaki uygarlik farkinin Ermenilerin lehine ortaya konuldugu
yoniindedir. Bu  bolimde c¢agdas Ermeni  toplumunun  Celil
Memmedguluzade’nin “Ahund ve Kesisin Vaaz1”, “Usta Zeynal”, “Gosa
Baling”, “Ermeni ve Miisliiman Ovretleri” eserleri ile ilgili tartigmalarmin
genel degerlendirilmesi yapilacaktir.

16.08.2011 tarihinde “Open Armenia World Wide Armenian
Forum” adli Ermeni sitesinde “Mup3a [xamun™ baslikli yazida Celil
Memmedguluzade’nin  “Ahund ve Kesisin Vaaz1”, “Usta Zeynal”, “Gosa
Baling”, “Ermeni ve Miisliiman Ovretleri” eserlerinin Rusca terciimesi
yerlestirilmigtir. Yazardan Mirza Celil diye bahsedilmektedir. Ermeni
formunda yazarin bu eserlerinin paylasilmasindaki asil niyet — saka ve
kahkahalarla dolu bu yazilarin aslinda tehlikeli oldugu ydniinde uyarilarda
bulunmaktir. Bu eserlerle ilgili yazilmis yorumlarda “daha millet olarak
olugsmamis Miisliimanlarin “Miisliiman” dilleriyle” alay edilerek 100 yildan
beri Azerbaycan Tiirklerinin durumunun ayni kaldig1 kaydedilmektedir.

I Raffi — Akop Melik (1835-1888). Tarihi roman yazaridw. 1881’de Karabag
seyahatinden sonra Ermeni sovenizmini aksettiren “Hamse Melikligi” kitabim
yazmigtir.

> Zori Balayan (1935-). Karabagda esir alnmis 13 yasindaki bir Azerbaycan
Tiirkiiniin {izerinde vahsi bir deney yaparak diri diri derisini yiizmiis sézde doktor ve
gazeteci.

* Mup3a xanun — Mirza Celil.
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Iki toplumun deger &lgiisiiniin verildigi, Tiirklerin “Dil, Vatan,
Millet” siarin1 Ermenilerden ogrendikleri yoniindeki yorumlarin yani sira,
diger acgidan bakildiginda Mirza Celil’in Ermenileri milli ideallerini
bebeklikten ana siitiiyle birlikte kanlarma yiiriiten kindar varliklar gibi
gosterdigi gibi yorumlar da yer almaktadir. “Usta Zeynal” hikayesine
yapilan bir yorumda, zamaninda Mirza Celil’in hainlik ve Ermenilere hizmet
ettigi gerekcesiyle suclandigi yazmaktadir. Buna karsilik olarak hikayeyi
paylasan kisinin belli entelektiiel seviyede oldugunu gosteren cevabinda
bunun hi¢ de boyle olmadigi, tam tersi yazarin kendi halkini seven bir satirik
ve tenkitci oldugu kaydedilmektedir. “Usta Zeynal” hikédyesine dair
yorumlarda Azerbaycan Tiirklerinin bu probleminin diger konularda oldugu
gibi giincelligini korudugu, Ermenilerin Azerbaycan Tiirklerinin diinyasinda
pozitif anlamda bagka gezegenden gelmis insanlar gibi gosterildigi
kaydedilmektedir.

Azerbaycan Tiirklerinin kendilerini siirekli Ermenilerle kiyaslama
hallerine Trans Kafkas’taki Miisliiman yazarlardan sadece Mirza Celil’in
degil, Seyid Azim Sirvani, Mirza Elekber Sabir’in eserlerinde de
rastlandigina dair yorumlar da yer almaktadir. “Gosa Baling” ile ilgili
yorumlarda Ermenilerle dip dibe yasayan Mirza Celil’in mantalitesinin
standart dig1 oldugu, kendisinin herkesin atesten korkarcasina itiraf etmekten
cekindigi meseleleri dile getirdigi yoOniindeki yorumlar da dikkat
cekmektedir. Celil Memmedguluzade’nin 06.03.2012 tarihinde ayn1 internet
sitesinin 4. sayfasmna yerlestirilmis “Ermeni ve Miisliiman Ovretleri” adli
eserine yapilan yorumlarda ise “simdiki gibi o zamanlar da komsularinin her
seyi sihirli aynadan — “Ermeni aynasindan” 6rendikleri” yoniindeki fikirler
on plandadir (https://openarmenia.am Erigim Tarihi: 15.07.2019).

“Panorama.am” adli baska bir sitedeki “Kax apmsnun [pucop
gbLIeuUN azepbauodxcanckozo npocgemumens Mup3y Jcanuna ¢ nomowsio
apmanckoii. mymoeoti 600ku ¢ nepyem’’ baslikli yazida ise zamaninda
Ermeni Grigor’'un hastalanmis Mirza Celil i¢in kirmizibiber ve dut
votkasindan merhem hazirladig1 hakkinda bilgi verilmektedir. Bu bilgiye
yazarin esi Hamide Hanimin yazdigi hatiratindan erigilmistir; fakat
Grigor’un hazirlayip getirdigi merhem yazar i¢in degil, yazarin hasta kardesi
icindi (Mehmetkuluzade, 2002: 44). Sitede Celil Memmedguluzade ile ilgili
asagidaki bilgiye yer verilmistir:

“Bir etnos, toplum ve halki karakterize eden tiim olumlu, temel

* “Ermeni Grigor, Azerbaycanli aydin Mirza Celil’i biberli Ermeni dut votkas ile
nasil sagaltt1”.
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ve taklit etmeye deger yonleriyle tecessiim ettirilen Ermeniler,
onun eserlerinde merkezi yerlerden birini isgal eder. Mirza
Celil, ozellikle “Ahund ve Kesisin Vaazi”, “Gosa Yastik”,
“Usta Zeynal” gibi eserlerinde bu iki halk arasindaki uygarlik
farkimi  gostererek  Ermeni  ve  “Miisliimanlar”  (simdiki

Azerbaycanlilar) arasinda kiyaslama yapar”
(https://www.panorama.am Erisim Tarihi: 17.07.2019).
5. SONUC

Celil Memmedguluzade, eserlerindeki karakterleri ¢ogu zaman
hayattan almig, Ozellikle XX. yiizyilin ilk ¢eyreginde Ermenilerle ayni
ortamlarda daha fazla bulundugu i¢in onlar1 yakindan izleme firsatini
yakalamistir. Eserlerinde Ermeni karakterlere en fazla yer veren yazarlardan
biri olan Celil Memmedguluzade’nin bu karakterleri kullanma amaci
bellidir. Celil Memmedguluzade, soydaslarini hurafe, cehalet ve atalet
batakligindan g¢ekip ¢ikarmak ig¢in Azerbaycan Tiirklerinin dip dibe yasadigi
Ermenilerden ders alip vatan, millet, dil i¢in miicadeleye davet etmis ve
bunun i¢in egitimi sart hesap etmistir. Yazar, verdigi mesajin daha etkili
olmasi adia en yakinindaki komsusu olan Ermenileri kendi halkina 6rnek
model olarak gostermis, kiyaslama yolu ile daha fazla yol alinacag:
kanaatine varmig ve bu diigiincesini émiir boyu slirdlirmiistiir.

Guniimiizde Celil Memmedguluzade eserlerindeki Ermeni-
Miisliiman kiyaslamalarinin her iki toplum tarafindan nasil karsilandigina
bakildiginda hem Ermenistan hem de Azerbaycan sahasinda 100 yilda fazla
bir ilerleme kaydedilmedigine yonelik ortak fikirlerin = sergilendigi
sOylenebilir. Bunun diginda Ermeni gengliginin bir kismi, vakurla yazarin
ilgili eserlerindeki bu kiyaslamalarin dogru oldugunu kaydetmenin yani sira
bunlarin uyarict ve egitici nitelikte oldugunu géz 6niinde bulundurmaya,
Ermeni okuyucusunu daha dikkatli ve temkinli olmaya davet eder.

Son yillarda Azerbaycan sahasinda ise 1905-1907 Ermeni-
Miisliiman ¢atismasit déneminde bile kendi milletini agir sekilde elestirip
Ermeniler karsisinda kii¢iik diislirdiigii diisiincesiyle yazari suglayanlarin
arttign  goriilmektedir. Bununla birlikte ¢ogunluk, halkin1 igler acisi
durumdan kurtarmak i¢in hayati boyunca miicadele etmis yazar1 destekleyip
savunmaktadir. Konuyla ilgili Azerbaycan Yazarlar Birligi Baskani Anar
Rzayev’in de belirttigi gibi, insanlar bazen katilmadiklan fikirleri tartisip
kendi tutumunu mantik cercevesinde agiklamak yerine farkli diisiinen
herkese karsi amansiz bir dayaniksizlik gosterir, onu asagilamaktan bile
¢ekinmiyorlar (Anar, 2008: 29). Sosyal demokrat goriigli Celil
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Memmedguluzade’nin kendine 6zgii tenkidi realist iislupla kaleme aldig1
konular gergeklikleri yansittig1 i¢in yazar haksiz sayillamaz; fakat bir
gercekligin ne zaman, ne sekilde ve hangi sartlar altinda sdylendigine gore
durum degisebilmektedir. Azerbaycan-Ermenistan savasinin devam ettigi
giiniimiizde simdiki sartlara uygun aym tarzda eserler yazilirsa tepkilerin ne
olacagi merak edilmiyor degildir.
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